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«Ýaş dip lo ma tyň se si».

THE INS TI TU TE STA GE OF THE CON TEST
On Ap ril 26, 2023, the Ins ti tu te sta ge of the con test stu

dents was held at the Ins ti tu te of In ter na tio nal Re la tions of the 
Mi nist ry of Fo reign Af fairs of Turk me nis tan. As a re sult of the 
com pe ti tion, K.Ak my ra dov, the 1st year stu dent of the facul ty of 
In ter na tio nal Jour na lism won the grand prix. The first place in 
the con test won H.Ro zy kov, the 1st year stu dent of the facul ty 
of In ter na tio nal Re la tions, B.Guvan jov, the 1st year stu dent of the 
facul ty of In ter na tio nal Law, and Y.Ovezov, the 1st year stu dent 
of the facul ty of In ter na tio nal Econo mic Af fairs, won the third 
place. The win ners we re awar ded with gifts from the Youth 
Or ga ni za tion na med af ter Mag tym gu ly.

A MEE TING  
EN TIT LED  

“DIA LO GUE IS A 
GUA RAN TEE OF 

PEACE”
On Ap ril 27, 2023, a 

con sul ta tive mee ting with 
youth en tit led “Dia lo gue is 
a gua ran tee of peace”, was 
held by the Secre ta riat of 
the Na tio nal Com mit tee of 
Turk me nis tan on the af fairs 
of the Peop le's Council of 
Turk me nis tan, the Mej lis, 
the Mi nist ry of Education 
and the UNESCO at the 
Ins ti tu te of In ter na tio nal 
Re la tions of the Mi nist ry of 
Fo reign Af fairs of Turk me
nis tan. He ro of Turk me nis
tan, res pon sib le secre ta ry 
of Turk me nis tan’s na tio nal 
com mis sion on the af fairs 
of the UNESCO Chi nar Rus
te mova and de pu ty of the 
Mej lis of Turk me nis tan, a 
mem ber of the Com mit
tee on In ter na tio nal and 
Par lia men ta ry Re la tions 
Ke rim gu ly Gel diyev, as well 
as pro fes sors and stu dents 
of our ins ti tu te par ticipa ted 
in this mee ting.

TA LYP LA RY MY ZYŇ 
ÜS TÜN LI GI

2023nji ýy lyň 2328nji 
ap re li ara ly gyn da Hal ka
ra yn san per wer ylym la ry 
we ösüş uni wer si te ti niň 
gur a ma gyn da ta lyp la ryň 
ara syn da III Açyk hal ka ra 
ma te ma ti ka olim pia da sy 
(OMOUS2023) ge çi ril di. Oňa 
Türk me nis ta nyň Da şa ry 
iş ler mi nistr li gi niň Hal ka ra 
gat na şyk la ry ins ti tu ty
nyň ta lyp la ry hem iş jeň 
gat na şyp, go wy ne ti je ler 
gör kez di ler. Has takygy, 
Hal ka ra yk dy sa dy gat na
şyk la ry fa kul te ti niň 5nji ýyl 
ta ly by Ak my rat Tir ke şow 
we 1nji ýyl ta ly by Goç my
rat Pen ji ýew kü müş me da
la, 4nji ýyl ta ly plary Meý lis 
Ho ja my ra dow, Ja han gir Po
lat ba ýew we 3nji ýyl ta ly by 
Araz gül Bal ly ýe wa bü rünç 
me da la my na syp bol du lar. 
Mun dan baş gada, to par 
ýa ryş la ryn da ins ti tu ty my
zyň 1nji to pa ry Ak my rat 
Tir ke şow, Araz gül Bal ly ýe
wa, Oraz my rat Sä het my
ra dow, Goç my rat Pen ji ýew 
we 2nji to pa ry Ja han gir 
Po lat ba ýew, Meý lis Ho ja
my ra dow, Be genç Aşy row, 
Ýu par Egir jä ýe wa da gy lar 
bü rünç me da la my na syp 
bol du lar.

20-nji ap rel de Türk
menistanyň Halk Maslaha
tynyň Başlygy Gurbanguly 
B e r d i m u h a m e d o w y ň
başlyklyk etmeginde Halk
Maslahatynyň mejlisi
geçirildi.Onda beýan edilen
röwşen geljege gönükdiri
len oýlanyşykly çözgütlerdir
aýdyň wezipeler halkymyz
da uly buýsanç duýgusyny
döretdi.

* * * 
20-nji ap rel de hormatly

PrezidentimizBMGniňMer
kezi Aziýa üçin öňüni alyş
diplomatiýasy boýunça se
bit merkeziniň ýolbaşçysy
nyňwezipesiniýerineýetiriji,
BMGniň Baş sekretarynyň
Ýewropa,MerkeziAziýa,De
mirgazykweGünortaAmeri
ka ýurtlary boýunça kömek
çisiMiroslawÝençanykabul
etdi.

Duşuşygyň dowamynda
TürkmenistanbilenBMGniň
arasyndaky hyzmatdaşlygy
giňeltmegiň meseleleri ara
alnypmaslahatlaşyldy.

* * * 
22-nji aprel de hormatly

Prezidentimiz sanly ulgam
arkaly Ministrler Kabinetiniň
nobatdaky mejlisini geçirdi.
Ondaýurdumyzydurmuşyk
dysady taýdan ösdürmegiň
meseleleri ara alnypmasla
hatlaşyldy.

* * * 
22-nji aprel de ýur

dumyzyň Mejlisinde döwlet
Baştutanymyzyň tabşyrygy
na laýyklykda duşuşyklaryň
birnäçesigeçirildi.

Halkara guramalar bi
len gatnaşyklary ösdürmek
bilen baglylykda, türkmen
parlamentarileri ÝHHGniň
we BMGniň ugry boýunça
geçirilen duşuşyklaryň bir
näçesinegatnaşdylar.Şeýle
deMejlisiňwekilleriMerkezi
Aziýanyň sebitleýin ekologi
ýameseleleri boýunçamer
kezitarapyndanguralançärä
gatnaşmak üçin Özbegistan
Respublikasynyň Daşkent
şäherindegullukişsaparyn
daboldular.

* * * 
24-nji aprel de paý

tagtymyzdaky Jemgyýetçilik
saglygyweiýmitmerkezinde

BütindünýäSaglygyGoraýyş
GuramasynyňÝewropasebi
tiniňimmunizasiýahepdeligi
niňbaşlanmagymynasybetli,
köpçülikleýinhabarberişse
rişdeleriniňwekilleriüçinbri
finggeçirildi.

* * * 
24-nji aprel de ABŞ

nyňDöwletdepartamentinde
TürkmenistanbilenABŞnyň
arasynda her ýyl geçirilýän
ikitaraplaýyn syýasy geňeş
meleriň dokuzynjy tapgyry
geçirildi.

Duşuşygyň dowamynda
taraplarherýylgeçirilýäniki
taraplaýynmaslahatlaşmala
ryňbilelikdäkiwezipelerhem
ýetilen üstünlikler barada
pikiralyşmak,şeýlede türk
menamerikan hyzmatdaş
lygyny hasda pugtalandyr
mak üçin oňyn esas bolup
durýandygynybellediler.

* * * 
26-njy aprel de paý

tagtymyzda Türkmen bede
winiňmilli baýramynyň öňü
syrasynda Halkara ahalteke
atçylykassosiasiýasynyňXIII
mejlisigeçirildi.

Bu forum dünýäniň dür
li ýurtlarynyň atşynaslary,
ugurdaşhünärmenleri,alym
atşynaslary we behişdi be
dewleriň muşdaklary üçin
netijelihyzmatdaşlygyň,tejri
be alyşmagyň meýdançasy
naöwrüldi.

* * * 
26-njy aprel de BAE

niň Dubaý şäherinde Türk
menistanyň nebitgaz pu
dagyna daşary ýurt maýa
goýumlarynyçekmekboýun
ça halkara göçme forum öz
işinebaşlady.

Foruma ýurdumyzyň ýan
gyçenergetika pudagynyň
edaralarynyň, daşary ýurtla
ryňmeşhurnebitgazişewürlik
düzümleriniň, maliýe institut
larynyň, abraýly halkara gu
ramalaryň, öňdebaryjy kom
paniýalaryň ýolbaşçylarydyr
wekilleriwebuugurdanýörite
leşenbilermenlergatnaşdylar.

* * * 
27-nji aprel de Türk me

nistanyňdaşaryişlerministri
niňorunbasaryWepaHajiýew
Hytaý Halk Respublikasynyň
Sianşäherinde«MerkeziAzi
ýa – Hytaý» formatynyň da
şary işler ministrleriniň 4nji
duşuşygyna gatnaşdy hem
de saparyň çäklerinde Sian
şäherinde ikitaraplaýyn gep
leşiklerigeçirdi.  

* * * 
28-nji ap rel de Soka

uniwersitetinde «Arkadag 
Serdarly bagtyýar ýaşlar ýy
lyna» bagyşlanyp, ýaşlar sy
ýasaty boýunça tegelek stol
geçirildi.BuçäräTürkmenista
nyňDaşary işlerministrliginiň
Halkaragatnaşyklaryinstituty
nyň rektory, Türkmenistanyň
ÝaponiýadakyIlçisi,Ýaponiýa
nyň Soka uniwersitetiniň rek
tory, professormugallymlary,
talyplaryweIlçihananyňişgär
leri gatnaşdy. Tegelek stoluň
esasy temasy ýaşlar syýasa
tyndauniwersitetleriňweýurt
laryňarasyndakyhyzmatdaş
lygyň ileri tutulýanugurlaryna
bagyşlandy.

 «Ýaş dip lo ma tyň se si».
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History is not the past but a map of the past, drawn 
from a particular point of view, to be useful to the 
modern traveller.

Дипломатические отношения между Туркменистаном  
и Японией установлены 22 апреля 1992 года. 
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Дипломатические отношения меж-
ду Туркменистаном и Японией были 
установлены в 1992 году. За прошед-
шие годы создана надежная полити-
ческая основа для многовекторного 

двустороннего со-
трудничества, нор-
мативно-правовую 
базу которого на 
сегодняшний день 
составляет более 
60 международ-
ных документов. 
Знаковыми собы-
тиями в истории 
туркменско-япон-
ских связей стали 
состоявшиеся дву-
сторонние визиты 
руководителей двух 
стран.

В последние 
годы в отношениях 
между Туркменис-
таном и Японией 
реализуется пло-
дотворная работа 
в области науки и 
образования. Ак-
тивизируется со-
трудничество меж-
ду академическими 
кругами двух госу-
дарств. Регулярно 
проводятся встречи 
между вузами и на-
учными учрежде-
ниями наших стран.

В контексте дву-
сторонних отношений Институт 
международных отношений МИД 

Туркменистана также активно вносит 
свой плодотворный вклад в их разви-
тие. В 2014, 2016 и 2017 годах инсти-
тут принимал у себя студенческие 
делегации из Японии. Также студен-
ты института участвовали в японской 
программе MI RAI — по междуна-
родному молодёжному обмену.  Так, 
начиная с 2017 года студенты нашего 
вуза несколько раз посетили страну 
«Восходящего Солнца», по приезду 

после которой делились со своими 
сверстниками богатейшей информа-
цией и яркими впечатлениями о по-
ездке.

По уже сложившейся традиции, 
вопросы укрепления академическо-
го сотрудничества и научных связей 
были обсуждены во время встречи 27 
апреля 2023 года в г. Токио ректора 
Института международных отноше-
ний Джумамырата Гурбангелдиева с 
Начальником отдела стран Централь-
ной, Восточной Азии и Кавказа Япон-
ского агентства по международному 
сотрудничеству (JICA) и с руководи-
телем отдела гуманитарного развития 
и высшего образования, главой отде-
ла по работе с высшими учебными 
заведениями данного агентства,  в ко-
торой также приняли участие Посол 
Туркменистана в Японии А.Байрамов 
и представители с обеих сторон.

Особое внимание было уделе-
но вопросам студенческого обмена. 
Ректор ИМО МИД Туркменистана  
Дж.Гурбангелдиев в своем высту-
плении сделал особый акцент о необ-
ходимости укрепления двусторонне-
го сотрудничества и научных связей 
сторон, также проведения регуляр-
ных встреч и тренингов между спе-
циалистами в сфере науки и образо-
вания. Как было отмечено, в разные 
годы студенты и преподаватели ИМО 
посещали с ознакомительными визи-
тами «страну восходящего солнца» 
по приглашению Японского агент-
ства по международному сотрудни-
честву (JICA) и у нас уже накопился 
небольшой опыт, который был реа-
лизован в процессе учебной работы 

Высшей школы ди-
пломатии.

В ходе встре-
чи особое внима-
ние, также, было 
уделено вопросам 
реализации моло-
дежной политики, 
а именно, содейст-
вию повышению 
роли молодежи в 
м е ж д у н а р од н ы х 
отношениях и 
предпринимаемых 
мерах в Туркме-

нистане по осуществлению страте-
гии международного молодежного 
сотрудничества.

Встреча в JICA стала важным ша-
гом на пути укрепления связей между 
правительствами двух стран.

Мердан БЕРДИНИЯЗОВ,
преподаватель Института 

международных отношений 
МИД Туркменистана.

Одним из 
приори-
тетных 

векторов внеш-
неполитической 
стратегии Пре-
зидента Туркме-
нистана является 
выстраивание 
многопланового 
стратегического 
партнерства с 
развитыми госу-
дарствами мира. 
Поскольку разви-
тие данных отно-
шений идентично 
целям обеспече-
ния всеобщего 
благополучия и 
создает широкую 
перспективу для 
продвижения 
эффективных 
экономических 
взаимоотноше-
ний. В этом плане 
Япония является 
одним из друже-
ственных партне-
ров Туркмениста-
на в мире.

Новая страница в 
туркменско-японских 
отношениях

«Pa ra hat çy ly gyň 
ýaş ça par la ry» : 
ugur — fi na la

2023nji ýy lyň 2728nji ap relinde Türk me
nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň Hal ka ra 
gat na şyk la ry ins ti tu tyn da he re ket ed ýän Ýaş 
dip lo mat la ryň mek de bi ta ra pyn dan gu ral ýan 
«Pa ra hat çy ly gyň ýaş ça par la ry» at ly akylpaý
has bäs le şi gi niň II möw sü mi niň ýa rym fi nal 
oýun la ry ge çi ril di.

«Dia log — pa ra hat çy ly gyň ke pi li: ga dy my eý
ýa myň dip lo ma tik mi ra syn da pa ra hat çy lyk me de
ni ýe ti» at ly umu my şy gar as tyn da ge çi ri lip gelin
ýän möw sü miň ýa rym fi nal oýun la ry nyň te ma sy 
«Si wi li za si ýa la ryň dia lo gy — adam zat pa ra hat çy
ly gy üçin bin ýat lyk esas dyr» diý lip at lan dy ryl dy.

Ýa rym fi nal oýun la ry nyň bi rin ji sin de Aş
ga bat şä he ri niň 16njy or ta mek de bi niň 11nji 
synp okuw çy sy Me kan Aga ha now, Da şo guz we
la ýa ty nyň Da şo guz şä he ri niň 24nji or ta mek
de bi niň 10njy synp okuw çy sy An war Bek me
dow, Ma ýa Ku ly ýe wa adyn da ky Türk men mil li 
kon ser wa to ri ýa sy nyň ýa nyn da ky ýö ri tesaz
çy lyk mek depin ter na ty nyň 11nji synp okuw
çy sy Yh las Hal ly ýew, Ma ry we la ýa ty nyň Ma ry 
şä he ri niň iň lis di li we yn san çy lyk ugur ly okuw 
ders le ri çuň laş dy ry lyp öw re dil ýän ýö ri te leş di
ri len we la ýat mek de bi niň 10njy synp okuw çy sy 
Gül jan Ser da ro wa ýe ňi ji bol dy.

Çe ke le şik li ge çen ikin ji ýa rym fi nal oý nun da 
bol sa Ma ry we la ýa ty nyň Sa kar çä ge et ra by nyň 
Şat lyk şä he rin dä ki ta kyk we te bi gy ugur lar dan 
ýö ri te leş di ri len 43nji or ta mek de bi niň 10njy 
synp okuw çy sy Azat Aman sä he dow, Aş ga bat 
şä he rin dä ki 86njy ýö ri te leş di ri len or ta mek
de bi niň 11nji synp okuw çy sy Döw let my rat Ara
zow, Ma ry we la ýa ty nyň Sa kar çä ge et ra byn da ky 
da şa ry ýurt dil le ri ne ýö ri te leş di ri len 35nji or ta 
mek de biniň 10njy synp okuw çy sy Aý gül Sä he
do wa hemde Ma ry we la ýa ty nyň Ma ry şä he ri
niň iň lis di li we yn san çy lyk ugur ly okuw ders le ri 
çuň laş dy ry lyp öw re dil ýän ýö ri te leş di ri len we la
ýat mek de bi niň 11nji synp okuw çy sy Da wut Ge

ze row ýe ňi ji diý lip yg lan edil di. Şeý le lik de, ýa rym 
fi nal oýun la ry ny ýe ňiş bi len ta mam lan se kiz sa
ny gat na şy jy akylpaý has bäs le şi gi niň fi nal oý
nu na gat naş ma ga hu kuk ga zan dy.

Türk me nis ta nyň Mag tym gu ly adyn da ky 
Ýaş lar gu ra ma sy nyň Mer ke zi Ge ňe şi, Türk me
nis ta nyň Mil li ýaý aty jy lyk fe de ra si ýa sy, «Aba
dan ha ly» açyk gör nüş li paý dar lar jem gy ýe ti, 
«Aý dyň gi je ler» ho ja lyk jem gy ýe ti, «Ýe di do gan» 
hu su sy kär ha na sy, «Mu ham met Bal kan» ho ja
lyk jem gy ýe ti akylpaý has bäs le şi gi niň ýarym 
final oýun la ry na he ma ýat kär lik et di ler. Ýe ňi ji
le re we bäs le şi ge gat na şy jy la ra he ma ýat kär
ler ta ra pyn dan ýa dy gär lik sow gat la ry hemde 
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň Hal
ka ra gat na şyk la ry ins ti tu ty nyň Hor mat hat la ry 
gow şu ryl dy.

«Pa ra hat çy ly gyň ýaş ça par la ry» at ly akyl
paý has bäs le şi gi niň II möw sü mi niň II ýa rym fi nal  
oý ny «Mi ras» te le ýaý ly my bi len institutymyzyň 
okuw stu di ýa sy ta ra pyn dan bi le lik de ýaz gy edil
di. Bäs le şi ge ýa kyn gün ler de «Mi ras» te le ýaý ly
myn da to ma şa edip bi ler si ňiz!

«Ýaş dip lo ma tyň se si».
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Magtymgulynyň şöhraty indi bütin 
dünýäniň ýüzüne doldy.

       Nikolaý Tihonow.Nikolaý Tihonow.

Magtymguly bütindünýä poeziýasynyň genji-hazynasyna giren 
şahsyýet, goşgy bilen gürlän akyldar.

                             Çingiz Aýtmatow.Çingiz Aýtmatow.

 Mag tym gu ly öz 
köňlüniňgarşysy
nagidip,ýekejede
setirýazanşahyr
däl.OlAhmetDür
ranydangözgyny

ýagdaýdaýaşaýanhalkyna
ýardam,hemaýatbolardiýen
pikireýüregibilenynanyp
dyr.«Arşyaglaýa»şygrynyň
şatarapyndantürkmenlerebir
yşbolandansoň,hastakygy,
ýardamsorapýazylanhatlar
okalandansoňýazylandygy

welinikuçsuzdyr.

Magtymguly Pyragynyň doglan gününiň 300 ýyllygynaMagtymguly Pyragynyň doglan gününiň 300 ýyllygyna

(Soňy). Başlangyjy gazetiň 59, 60, 61-nji sanlarynda).

ŞŞu ýer de Ah met şa nyň ýa ny na gi diş lik ba ra da alym Ah-
met Bek my ra do wyň ga raý şy ny hem ber mek li gi ma kul 

bil dik. Alym «Mag tym gu ly hem Ah met Dür ra ny» at ly ma ka la-
syn da: «Eý sem, Çow dur ha nyň «Ah met pa ty şa dan ha bar al ma ga» 
gi den wag ty ha çan bol ýar? 
A.My ra dow bu gi diş lik şa-
hy ryň ýa şan asy ry nyň 70-nji 
ýyl la ry bol ma ly di ýen pi ki ri 
öňe sür di. Öz pi ki ri ni, umu-
man, de lil len dir me gi-de ba-
şar dy. Bi zem onuň pi ki ri ne 
go şul ýa rys» di ýip ýaz ýar. 
Ýo kar da bel läp ge çi şi miz ýa-
ly, bu pi kir ha ky ka ta la ýyk 
gel me ýär. 

Ýo kar da Çow dur ha nyň 
ýol baş çy ly gyn da gi den türk-
men we kil le ri niň için de Mag-
tym gu ly nyň aga la ry Ab dyl la 
bi len Mu ham met sa pa-da bar 
di ýip dik. Bu la ryň hem gi di şi 
gi di ş bol ýar. Mag tym gu ly bu la ry ýat lap, gan ag lap, dert çe kip-çy-
dar dan agyr «Ab dyl la», «Gel me di» at ly goş gu la ry ny ýaz ýar:

...Üs tü mi ze hij ran ody se pil di,
Kuw wa tym gi dip dir, dy zym epil di,
Gan ýyg lap, ata myň bi li bü kül di,
Kaý da wa tan tut duň, gar daş Ab dyl la!

...Gü lüp oý na ma dyk bi le şat bo lup,
Baş dan git diň, bü tin biz den ýat bo lup, 
Mag tym gu ly zar ag lap dyr, mat bo lup, 
Kaý da wa tan tut duň, gar daş Ab dyl la!

...Mag tym gu ly, der di goý maz ýat ma ga,
Ug run bil mez so rap-so rap git mä ge, 
Ýer den jo gap çyk maz ha bar tut ma ga,
Gö ren, bi len bar my, bu lar gel me di!

Mag tym gu ly nyň aga la ry nyň iki si-de öý le nen, maş ga la ly adam-
lar. Şol ga hat çy lyk, aç lyk, hor luk dö wür de gar ry Aza dy bi len Mag-
tym gu ly nyň üs tü ne dü şen ýü ki bir göz öňü ňi ze ge ti rip gö rüň! Ýü-
re gi ňiz gy ýym-gy ýym bo lar. Ýö ne nä hi li-de bol sa, bu şol döw rüň 
ajy ha ky ka ty dyr.

Türk men ede bi ýa ty ny öw re ni ji alym la ryň ag la ba sy Mag tym-
gu ly nyň Ow ga nys ta na iki ge zek gi den di gi ni tas syk la ýar lar.

Biz hem şol pi ki re go şul ýa rys. Mag tym gu ly nyň bir nä çe da şa ry 
ýurt lar da bo lan dy gy ba ra da hem aý dyp dyk. Bu ýurt la ra Mag tym-
gu ly nyň med re se de okap ýö ren wag ty tan şan dos ty, si ri ýa ly Nu ry 
Ka zym bi len gi den di gi ba ra da hem alym la ryň iş le rin de aý dyl ýar. 
Bu pi kir bi len do ly yla la şyp bo lar. El bet de, ýa nyň da çet ýurt la-
ry gö ren, bir nä çe dil le ri bil ýän, bi lim, ylym de re je si ýo ka ry bo lan 
bir adam bi len uzak il le re, gö rül me dik ýol la ra ýol daş bol mak ly-
gyň ga dy ry bir baş ga dyr. Bu sy ýa hat la ryň, sa par la ryň ýö ne bir 
ge ze lenç däl-de, il-ulus bäh bit li, ýurt äh mi ýet li mak sat la ry na zar-
lan dy gy ba ra da hem öň de aý dyp ge çip dik. Ýö ne bu sy ýa hat la ryň, 
sa par la ryň dün ýä ga raý şy ňy, göz ýe ti mi ňi gi ňelt mek de uly tä si ri 
bo laý ma sa, türk men jem gy ýe ti ni, dur mu şy ny üýt get mek de hiç 
hi li äh mi ýe ti, iş ýü zün dä ki ne ti je si bol man dyr. Ýö ne uzak-uzak 
ýol lar da, alys-ýa kyn il ler de eşi den le riň, gö ren le riň göz ýe ti mi ňi 
gi ňel dip, dur muş tej ri bä ňi art dyr ýar, ru hy he ma ýat bol ýar. Öz pi-
kir le ri ňe, ide ýa la ry ňa berk ynanç dö red ýär. Bu bol sa uly güýç dür. 
Şu güý ji özün de top lan Mag tym gu ly türk me niň äh li ti re-taý pa la-
ry ny bir leş mek li ge, ag zy bir li ge, azat, er kin, mer kez le şen öz baş dak 
döw let gur mak ly ga ça gyr dy. Öň de-de aý dyp ge çi şi miz ýa ly, dö re-
di ji lik bi len azat, er kin dur muş ug run da ky tejribeden doly iş he re-
ke ti ni ut ga şyk ly alyp bar dy.

Çow dur ha nyň ýol baş çy ly gyn da ky Ow ga nys ta na sa pa ra gi diş-
lik he läk çi lik li gu ta ran hem bol sa, Ah met Dür ra na umy dy ny bag-
lan türk men ler ýe ne bir sa pa ra gi diş li gi gu ra ma gy ma kul bil ýär ler. 
Türk men ler Ah met Dür ra ny bi len bir-bi re ge he ma ýat be rip, ar ka-
la şy gy ýo la goý ma gy, şeý dip, öz güzeranlaryny gowu lan dyr ma gy, 
ber kit me gi mü wes sa bi lip dir ler. 

Mag tym gu ly şu ge zek ki sa pa ra gi diş li ge go şul ma gy ýü rek den 
is läp dir. Ýö ne Ow ga nys tan ýo lun da öňem iki og lu ny al dy ran ata-
syn dan nä hi li edip rug sat so ra ma ly. Ata sy nyň rug sat ber me je gi-
ni onuň ýü re gi syz ýar. Şa hyr ata syn dan rug sat so ra ýan pur sa ty ny 
«Og lum — Aza dym» goş gu syn da äh li dra ma tiz mi, jik me-jik li gi 
bi len su rat lan dy ryp dyr:

Ras eý le sy ryň ny, sak la ma pyn han,
Em ma ki sö züm den, çyk ma gyl og lum!..

Uta nar dym, sy rym paş eý le mez dim,
Ras ede rin, ha bar al saň, Aza dym!..

Diý gil ahyr: ki miň bi le gi der sen?
Dem tar typ, her ýa na bak ma gyl, og lum.

Jy law da ry bol sam Ýa zyr han pi riň,
Kö ňül gu şy per waz urar pa ky ryň...

Wer zi şiň ýok, ýaş sen, gi de bil mer sen,
Şö wür bar, şow hun bar, çy da bil mer sen...

Ki şi söz le me ýen, sy ry paş ol maz,
Ýag şy dan, ýa man dan aň lan ýaş ol maz...

Mag tym gu ly «Me ger, git sek, hal kyň köň li hoş bo la», «Bu gün 
ni çe gün dür, ag la şar iliň», «Ra ýy myz gaý tar ma, goý ber, Aza-
dym», «Do ga ky lyp, Ha ka ýal bar, Aza dym» di ýip, öze le nip ler 
ýal bar ýar.

Aza dy nä çe kyn gör se-de, il-ulus bäh bit li, ýurt äh mi ýet li iş 
üçin og lu nyň ha ýy şy ny gol da ýar, ak pa ta ber ýär. Mag tym gu-
ly sa pa ra git mek üçin taý ýar lyk gö rüp ýö ren gün le rin de, «Ýag-
şy söz ýy la ny hin den çy ka rar» di ýil ýär di ýip, şa nyň hu zu ry na 
boş bar maz lyk üçin «Ar şy ag la ýa» at ly şa ny wasp ed ýän şyg ry-
ny — oda sy ny ýaz ýar. Mag tym gu ly 
öz köň lü niň gar şy sy na gi dip, ýe ke-
je-de se tir ýa zan şa hyr däl. Ol Ah-
met Dür ra ny dan göz gy ny ýag daý da 
ýa şa ýan hal ky na ýar dam, he ma ýat 
bo lar di ýen pi ki re ýü re gi bi len yna-
nyp dyr. «Ar şy ag la ýa» şyg ry nyň 
şa ta ra pyn dan türk men le re bir yş 
bo lan dan soň, has ta ky gy, ýar dam 
so rap ýa zy lan hat lar oka lan dan soň 
ýa zy lan dy gy we lin ikuç suz dyr. 

Şu ýer de ýe ne bir me se lä niň üs-
tün de du rup geç sek göw ne jaý bol-
jak. Mag tym gu ly nyň ti re-taý pa la ry 
bir leş dir mek ide ýa sy ny öňe sür ýän 
iň iş jeň goş gu la ry nyň bi ri «Bä şi-
miz» at ly goş gu sy dyr. Mag tym gu ly 
bu goş gu da «Türk men ler bag la sak 
bir ýe re bi li» di ýip, äh li türk men-
le ri ag zy bir lik de, bir le şip he re ket 
et mek li ge ça gyr ýar. Bäş bent den 
yba rat bo lan bu goş gy nyň bä şin ji 
ben di niň iň soň ky se ti ri «Ol Ke-
mal han Ow gan bol sun ba şy myz» di ýip ta mam lan ýar. Türk men 
ede bi ýat çy alym la ry öz yl my iş le rin de Ke mal han Ow ga na aý ra-
tyn bir şah sy ýet hök mün de ga ra dy lar. Alym la ryň kä bi ri (S.My-
ra dow) Ke mal han Ow ga nyň kim di gi ni ta na ma ýan dy gy ny aýt dy. 
Ze hin li alym Ah met Bek my ra dow «Mag tym gu ly hem Ah met 
Dür ra ny» at ly ma ka la syn da bu ba ra da: «Eý sem, şy gyr da ýö ri te 
ady tu tul ýan Ke malhan Ow gan kim? Şa hyr di ňe şu goş gu syn da 
däl, eý sem, baş ga bir goş gu syn da hem ony hal kyň ho wan da ry 
bo lup bil jek adam hök mün de hä si ýet len di rip, «Gam sen den so-
wu lar, der diň dur bo lar, Ke malhan Ow gan dek äre ýüz ur saň» 
diý ýär. Bi ziň pi ki ri miz çe, ine, şu Ke malhan Ow gan Ah met şa 
bol ma ly» di ýip, örän dürs pi ki ri aýd ýar. 

Mag tym gu ly şu se ti rin de kä mil sö zü niň — tej ri be li, ke mal ly 
ma ny sy ny ulan ýar. Şu söz le riň kö ki bir dir. Şa hyr türk men hal ky-
na hem mä miz bir bo lup, bi ze ýar dam ber jek Ke mal han (kä mil) 
Ow ga na — Ah met Dür ra na go şu lyp, şo nuň ýol baş çy ly gyn da he-
re ket ede liň, öz mak sa dy my za ýe te liň di ýip ýüz len ýär. Türk men-
le riň ara syn da mil le tiň ady ny ge tir mek öň den hem bar dyr. Ber-
hur dar Türk men, Baý ram han Türk men diý li şi ýa ly. Pi ki ri mi zi 
jem läp aýt sak, bu ýer de kä mil, tej ri be li, gaý rat ly, hal ky na azat, 
öz baş dak döw let gu rup be ren — Ah met şa Dür ra ny göz öňü ne tu-
tul ýar. On so ňam, okan ede bi ýat la ry myz da, çeş me le ri miz de şeý le 
şah sy ýe te duş gel me dik. Şeý le-de öz ide ýa la ry na, ga ra ýyş la ry-
na yg rar ly, döw rü niň, ýur du nyň der di ni öz der di ha sap lan, onuň 
der ma ny ny, çä re si ni, çöz gü di ni göz län pa ra sat ly şa hy ryň bu gün 
bir ow gan la, ýe ne bir gün baş ga ow gan la go şu lyp, bi le he re ket 
edip azat ly gy my zy ga za na lyň di ýip dur ma ja gy bel li dir. 

Ow ga nys tan bi len türk men le riň ar ka la şyk aç ma ga eden he-
re ket le ri bi len bag la ny şyk ly kä bir ýag daý la ry bel läp geç me li. 
Çow dur ha nyň ýol baş çy ly gyn da gep le şik ge çir mek üçin gi den 
türk men we ki li ýe ti niň he läk çi li ge uç ran dy gy ny aý dyp dyk. Bu 

he läk çi lik li wa ka nyň, tak myn rak bol sa-da, ni re de bo la ny ny 
Mag tym gu ly «Çow dur han üçin» diýen goş gu synda aý dyp ge-
çip dir. Şun dan gör nü şi ýa ly, il çi le riň Ow ga nys ta na aman-sag 
bar ma gy uly me se le bo lup ör bo ýu na gal ýar. Se bä bi türk men-
le riň duş man la ry hem ýö ne ýat ma- ýar lar. Olar türk men le riň 
Ow ga nys ta na ta rap ýüz öw ren dik- le ri ni, Ah met Dür ra ny-

dan türk men le re hat la-
ryň ge len di gi ni, şol hat-
la ryň türk men ler de umyt 
dö re den di gi ni, Ow ga-
nys tan bi len ar ka la şy gy, 
dost luk ly gat na şy gy ýo la 
goý mak üçin he re ket le-
riň baş lan andy gy ny örän 
go wy bil ýär di ler. Se bä bi 
bu pi kir le re gar şy bo lup, 
di ňe öz gü nü ni, öz dok-
lu gy ny ala da edip, «na-
mart ja olam, sag ja olam» 
di ýip ýö ren le rem bar dy. 
Mag tym gu ly nyň ça gy ryş 
äheň li goş gu la ry na pi sint 

et me ýän ler hem bar dy. Ine, şo nuň üçi nem: «Mag tym gu ly, sö züň 
bi le ne söz dür, Bil me dik ada ma gu ry owaz dyr» di ýip, ja nyn dan 
syz dy ryp aýd ýar. Şu aý dy lan lar dan çen tu tup aýt sak, gep le şi ge 
bar ýan we ki li ýe te ýol da ýö ri te ýa man ni ýet bi len ga ra şy lan bol-
ma gy-da müm kin dir. Biz-ä şu pi ki re ýü re gi miz bi len ynan ýa rys. 
Şo nuň üçin türk men ler soň ky sa pa ra gi diş lik de baş ga bir gö çüm 
edip dir ler. Ýa zyr han pi riň ýol baş çy ly gyn da zy ýa ra ta, sy ýa ha ta 
bar ýan uly bol ma dyk bir to pa ry — il çi le ri taý ýar lap dyr lar. Ola-
ryň baş mak sa dy giz lin lik de sak la nyp dyr. Şeý le lik de, Ýa zyr han 
pi ri türk men le re baş edip, Ow ga nys ta na sa pa ra ug ra dyp dyr lar. 
Ýa zyr han pi riň kim di gi ni bi lemzok. Ol barada Mag tym gu ly nyň 
dö re di ji li gin de hem di ňe bir ýer de — «Og lum — Aza dym» goş-
gu syn da agzalýar. El bet de, pir lik de re je si ne ýe ten bol sa Ýa zyr-

han pi riň türk men le riň ara syn da uly 
ab raý-hor ma ty nyň bo lan dy gy bel li-
dir. Pir lik de re je si di ňe öz ýur duň da 
däl, goň şy ýurt lar da, tö we rek ler de 
hem ta na lyp dyr. Ine, hut şu nuk daý-
na zar dan hem Ýa zyr han pir ýol baş çy 
saý la nyp dyr. Ha ma na, Ýa zyr han pir 
bir nä çe türk men ýi git le ri bi len zy-
ýa ra ta, sy ýa ha ta ýo la dü şüp dir. Ýol-
da ýol ke ser ler, ga rak çy lar du şa ýan da 
hem din we ki li niň, uly bir pi riň ýo lu-
na bö wet bo lup bil jek däl ler. Bu gür-
rü ňi edil ýän dö wür de di niň we din 
we kil le ri niň hor ma ty uly bo lup dyr. 
Ju da bir kez zap lyk da özü ni ta na dan 
ga rak çy lar bo laý ma sa, din we kil le ri-
ne ba tyr nyp bil män dir ler. Şeý le lik de, 
bu we ki li ýet Ow ga nys ta na aman-sag 
aş ma gy ba şa ryp dyr. Em ma türk men 
il çi le ri niň Ah met şa Dür ra ny bi len 
hut öz le ri niň du şuşyp bi len di gi ba ra-
da mag lu mat ýok. Ýö ne türk men il çi-

le ri öz ar ka la şyk ba ra da ky pi kir le ri ni, öz is leg le ri ni Ah met Dür-
ra na ýe tir me gi ba şa ryp dyr lar. Emma, gy nan sak-da, şol wagt lar 
Hin dis tan, Eý ran me se le le ri bi len ba şy na gaý bo lup ýö ren Ah-
met Dür ra ny dan türk men le re hiç hi li gol daw, he ma ýat bol man-
dyr. Onuň öz ala da sy, öz ýü ki özü ne ýe tik bo lup dyr. As lyn da-da, 
Ah met Dür ra ny türk men le re he ma ýat is läp, hat ýol lan da türk-
men le ri Ma şa da gur nan ýö riş le rin de öz peý da sy na ulan mak üçin 
ýol lap dyr, öz bäh bi di ni arap dyr.

Mag tym gu ly nyň döw ri ba ra da bu aý dy lan lar ki çi jek bir par-
ça dyr. Kä bir goş gu la ry nyň maz mu ny na tes wir le me dir. Mag-
tym gu ly nyň za ma nyn da türk men le riň üs tü ne çar ta rap dan inen 
apat la ryň di ňe bir bö le gi dir. Be ýik şa hyr za ma na sy nyň sy ýa sy-
köp çü lik le ýin, dur muş-yk dy sa dy, ah lak me se le le ri niň jüm mü-
şin de, mer ke zin de köň li bi len kö ýüp-bi şip dir, aňy bi len gaý nap-
dyr. Mag tym gu ly di ňe bir pa ra sat ly fi lo sof, be ýik şa hyr däl dir. 
Ol bu lar dan has giň dir, has ulu dyr. Ol: «In di bil dim za ma na nyň 
aza nyn» di ýip, döw rün dä ki pys sy-pu jur lyk la ra, ha ram lyk la ra, 
zor lu ga, sü te me gar şy on iki süň ňi, kal by bi len iş ýü zün de gö re-
şip dir, sö we şip dir. Ol öz ili niň adam la ry ny er kin, azat, öz baş dak 
döw let de ýa şat mak üçin güý jü ni-gaý ra ty ny, ze hi ni ni, uky by ny 
gaý gyr ma dyk bir aja ýyp şa hyr dyr.

Mag tym gu ly dag la ryň ke me rin de kö kü ni çuň luk la ra uran, bir 
äpet mi we li da ragt dyr. Ol da rag tyň mi we si he mi şe lik dat ly dyr. 
Ol mi we den adam lar do ýup bil mez ler. Ol da ragt er te ki ler dä ki 
Erem ba gy nyň da rag ty däl dir. Ol da ragt Ebe di lik ba gy nyň da-
rag ty dyr. Ol da ragt ebe di dir. 

Ba ba SA RY ÝEW, 
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň 

Hal ka ra gat na şyk la ry ins ti tu ty nyň uly mu gal ly my,  
fi lo lo gi ýa ylym la ry nyň kan di da ty.

« Ber ka rar « Ber ka rar 
döw let is lä rin »döw let is lä rin »
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Когда я оседлаю его, я воспарю, я ястреб: он бежит по воздуху; 
земля поет, когда он прикасается к ней; самый низкий рог его 
копыта более музыкален, чем свирель Гермеса.

Вильям Шекспир.Вильям Шекспир.

Adam Smith (1723-1790) was a moral philosopher 
and economic thinker who is widely considered to be 

the father of modern economics.

Платформой реализации 
проекта являются доверенные 
вычислительные комплексы и 
сформированная под ЦЖД он-
тология. Второй основой тех-
нологических решений ЦЖД 
выступает автоматизация про-
ектных и ремонтных работ. 
Основные предметные области 
применения спутниковых и ге-
оинформационных технологий 
в Цифровой железной дороге 
координатного содержания 
пути, опирающиеся на приме-
нение Комплексной системы 
пространствен-
ных данных ин-
фра с т ру к т у ры 
железнодорож-
ного транспорта 
(КСПД ИЖТ), 
включающей в 
себя цифровую 
модель пути. 
Технология ори-
ентирована на 
о п р е д е л е н и е 
геометрических параметров 
объектов инфраструктуры: ав-
томатизированный расчет габа-
ритов приближения, геометри-
ческие параметры контактного 
провода, видимость переездов, 
автоматизация процесса поста-
новки пути в проектное поло-
жение. 

Третьей основой технологи-
ческих решений ЦЖД является 
технология реализации режи-
мов «Автоведение» и «Авто-
машинист», обеспечивающих 
существенные изменения в ра-
боте станций, пригородного со-
общения, пассажирского и гру-
зового движения. Реализация 
этих технологических решений 
интегрирует технологии, опре-
деляющие содержание проекта 
«Цифровая железная дорога». 
В качестве составляющих ин-
тегрированной технологии 
следует отметить 3D-модели 
пути и инфраструктуры, авто-
матическое распознавание на-
личия помех движению, авто-
матизацию принятия решений 
с замещением машиниста, ин-
формационно-управляющую 
связку локомотива и датчиков 
состояния и движения. Средст-
вами режимов «Автоведение» 
и «Автомашинист» реализу-
ется система автоматического 
управления движением, вклю-
чающая автоматическую уста-
новку маршрутов.

 Для повышения оператив-
ности и качества принятия ре-
шений на местах предлагается 
четвертое технологическое ре-
шение — применение мобиль-
ных рабочих мест в задачах 
управления тяговым хозяйст-
вом, содержания пути, реали-

зация которых предполагает 
использование геоинформаци-
онной платформы, защищен-
ных каналов связию 

Пятое решение основано на 
интеграции диагностических 
данных, получаемых на постах 
комплексного контроля состо-
яния подвижного состава от 
средств акустического, тепло-
вого, динамического, оптиче-
ского контроля с привязкой ре-
зультатов к вагонной модели и 
с прогнозом развития дефектов. 
Эти системы контроля техни-
ческого состояния подвижного 
состава в процессе движения 
определяют ряд важных факто-

ров: динамические нагрузки на 
рельсы, контроль температуры 
нагрева буксы, динамические 
характеристики движения ва-
гона. Информация, собранная 
по всему вагонному парку, яв-
ляется примером комплекса 
больших данных и требует при-
менения технологий Big Datа. 
Использование технологии 
ГЛОНАСС для мониторинга 
местонахождения подвижного 
состава, успешно применяемая 
для пространственно-времен-
ной идентификации подвиж-
ного состава, основывается на 
использовании спутниковой 
навигации ГЛОНАСС/GPS.

На подвижной состав уста-
навливается приемник, полу-
чающий сигнал от нескольких 
спутников. Подающиеся со 
спутников сигналы синхрони-
зированы по времени. Кроме 
того, со спутников поступает 
информация об их текущих 
пространственных координа-
тах. Таким образом, получив 

сигналы со спутников, можно 
по времени запаздывания сиг-
налов, определить расстояния 
до них. Чем больше спутни-
ков, тем точнее результаты из-
мерений. Таким путем можно 
определить пространственное 
положение подвижного соста-
ва с точностью порядка 10–20 
метров.

Технология использования 
системы электронного пломби-
рования (СЭП) на железнодо-
рожном транспорте направле-
на на повышение сохранности 
перевозимых грузов, автома-
тизацию приемо-сдаточных 
операций и операций по контр-

олю за состоянием груза в пути 
следования, повышение уровня 
обеспечения безопасности дви-
жения при осуществлении гру-
зовых перевозок, повышение 
клиентоориентированности и 
снижение непроизводительных 
потерь .

Система электронного плом-
бирования обеспечивает контр-
оль параметров перевозки, в т.ч. 
скорости движения, остановки, 
стоянки, маршрут, а так же – 
состояния силового запорно-
пломбировочного устройства и 
перевозимого груза (темпера-
тура, освещение, объем и т.д.).

Шестое решение, как и в 
зарубежных аналогах, осно-
вано на создании специализи-
рованной геоинформционной 
системы ЖД. Она включает 
комплексное применение ге-
оданных и спутниковых тех-
нологий. ГИС обеспечивает 
сбор и обработку геоданных об 
инфраструктуре и подвижном 
составе, координирует объек-

ты ЖД в единой координатной 
системе. Специализированная 
ГИС задает единую топологию 
сети железных дорог в привяз-
ке к государственным систе-
мам координат и специальной 
местной железнодорожной си-
стеме координат. 

Седьмое решение опирается 
на существующие и проверен-
ные опытом средства автомати-
зации управления движением. 
Это устройства интервального 
регулирования и обеспечения 
безопасности движения пое-
здов, в том числе системы авто-
матической и полуавтоматиче-
ской блокировки. Это системы 

виброакустических 
методов контроля 
местоположен и я 
поезда по волокон-
но - оп т и че ском у 
кабелю и бортовые 
устройства безопас-
ности, интегриру-
ющие данные на-
польных устройств 
и средств диагно-
стики локомоти-

вов на основе технологии IOT. 
Система включает также про-
граммно-аппаратные бортовые 
комплексы обеспечения без-
опасности движения и манев-
ровой работы, использующие 
электронную карту и навигаци-
онное определение объекта. 

Цифровая железная доро-
га как феномен неразрывно 
связана с наукойб образова-
нием, цифровой экономикой 
и взаимодействует с ними. 
Современный проект ЦЖД 
является интегрированным ин-
формационнотехнологическим 
комплексом, объединяющим 
многие достижения науки и 
техники. По сравнению с су-
ществующими проектами он 
обладает максимальной слож-
ностью, что является барьером 
при его формировании. Мас-
штабность проекта требует 
обязательного привлечения 
технологий обработки «боль-
ших данных» и интеллектуаль-
ного анализа данных. 

С другой стороны, ЦЖД есть 
объективная необходимость 
развития железнодорожного 
транспорта. Работа над проек-
том консолидирует усилия по 
совершенствованию не только 
железнодорожной системы, но 
и единой транспортной систе-
мы в Средней Азии. Общая иде-
ология построения ЦЖД осно-
вана на внедрении технологии 
интернет-вещей в сферу тран-
спорта и развития технологий 
интеллектуального управления 
транспортным комплексом. 

 Сульгун НЕПЕСОВА,
преподаватель Института 

международных отношений 
МИД Туркменистана. 

ЦИФРОВАЯ ЭКОНОМИКА ЦИФРОВАЯ ЭКОНОМИКА 
И ЦИФРОВАЯ ЖЕЛЕЗНАЯ И ЦИФРОВАЯ ЖЕЛЕЗНАЯ 

ДОРОГАДОРОГА

(Конец. Начало в 60, 61 
номере). Men zil ler 

 be dew 
bi len aşyl ýar

Türk men hal ky nyň ga dy my we baý ta ry hy 
bar. Geç mi şe na zar sal sak, türk men ha ly sy nyň, 

ahal te ke be de wi niň, ala ba ýy nyň he mi şe hal ky my
zyň buý san jy bo lan dy gy na göz ýe tir ýä ris. Dün ýä 
gym mat lyk la ry nyň naý ba şy nus ga sy na öw rü len 

türk men be dew le ri niň şöh ra ty bu gün äle me dol dy.

Ata-ba ba la ry myz be de we dos t, syr da ş, gar da ş hök-
mün de ga rap dyr lar. Hä zir ki dö wür de dün ýä de at la ryň 
250-den gow rak to hu my ha sa ba al nan dyr. Ahal te ke 
be de wi bol sa şo la ryň iň ga dy my la ry nyň bi ri dir.

Ge ro dot: «Gün do gar da aja ýyp at lar gez ýän Nu saý 
at ly ägirt uly gi ňiş lik bar» di ýip ge çen bol sa, We ge si sa 
Nu saýyň at la ry ba ra da: «Bu at lar gyz gyn gan ly, ýe ňil 
gop ýar, ýa da ma ny bi le nok. Olar diý seň çy dam ly, uzyn 
boý ly, aý law ly hem olaryň owa dan kel le si bar» di ýip 

bel le ýär.
Türk men be dew le ri niň owa-

dan lyk da, ça la syn lyk da, duý-
gur lyk da de ňi-ta ýy bol man dyr. 
Türk men ýi gi di be de wi ne at la-

nyp, je ňe gi de nin de, onuň be de wi ger çe-
giň göw nü ne la ýyk he re ket et me gi ba şa ryp-

dyr. Ýa ra ga güm ra eýe si ne kyn çy lyk 
dö ret mez lik üçin onuň aty-da haý sy 
ug ra ýyk gyn et me li bol sa, göw re si ni 
şol ýa na ug ruk dy ryp dyr. Eýe si niň her 
bir he re ket le ri ne, duý gu la ry na werdiş 
bo lan be dew onuň se sin den, he re ke tin-
den, ýü rek ur şun dan ýag da ýy aňyp dyr. 

Be dew üs tün dä ki oýun lar hem has-da 
kä mil leş di ri lip dir. Türk men ýi git le ri at üs tün däki «Ata 
bu kul ma we at ly bu kul ma», «At ly gö reş», «Çy byk kes di», 
«Al tyn ga bak», «Syrt mak at ma», «At bök dür me», «At ag-
dar ma» ýa ly tür gen le şik hä si ýet li oýun la ry us sat lyk bi len 
ýe ri ne ýe ti rip dir ler. Şeý le lik bi len olar sö weş en dik le ri ni 
we ba şar nyk la ry ny has-da kä mil leş di rip dir ler.

Türkmen halkynyň Milli Lideri Gah ry man 
Ar ka da gy my zyň «Ahal te ke be de wi — bi ziň buý san jy-
myz we şöh ra ty myz», «Ga nat ly be dew ler», «Ga da my 
bat ly be dew», «At da we pa-da bar, sa pa-da» ýa ly gym-
mat ly ki tap la ry diňe bir hal ky my z üçin däl, bu ugurda 
iş alyp barýan atşynaslardyr bilermenler üçin hem uly 
gol lan ma dyr. Bu aja ýyp ki tap larda türk men be dew le ri-
niň gö zel li gi niň, ýyn dam ly gy nyň soň lan ma jak was py 
bar dyr.

Ahal te ke be dew le ri bu gün ki gün de bü tin dün ýä-
de yk rar na ma eýe bol du lar. Türk men be de wi niň mil li 
baý ra my her ýyl ýur du myz da uly da ba ra la ra bes le nip 
toý lan ýar. Bu baý ram çy lyk da ba ra la ry aja ýyp ahal te ke 
be dew le ri mi ze go ýul ýan  hor ma tyň çäk siz di gi ni aý dyň 
gör kez ýär. Goý, at çy ly gy, at şy nas ly gy ýo ka ry de re je de 
ös dür mä ge äh li müm kin çi lik le ri dö re dip ber ýän  
hormatly Prezidentimiziň, Gah ry man Ar ka da gy my zyň 
jan la ry sag, ömür le ri uzak, iş le ri ro waç bol sun!

Şa se nem HAÝT BA ÝE WA, 
Hal ka ra žur na lis ti ka sy fa kul te ti niň fa kul te ti niň 

III ýyl ta ly by.III ýyl ta ly by.


